A PONTUACAO: ANALISE COMPARATIVA DE DUAS EDICOES
DO AUTO DA INDIA DE GIL VICENTE

MICAFLA RAMON
{Universidade do Minhe)
AlDA SAMPATO
(Universidade do Minho)

1. Introdugao

Considerada como objecto de estudo da linguistica, a pontuacio nio
parece despertar o interesse daqueles que investigam os problemas relacionados
com as ciéncias da linguagem humana. Com efeito, uma pesquisa bibliogriafica
que se pretendeu minuciosa sobre i tematica em questio, nilo Nos permitiu
contactar com mais de uma dezena de publicacdes de autores contemporineos
dedicadas a pontuacio.

Paradoxalmente, nos meios jornalistico ¢ pedagogico o tema €
frequentemente abordado: no que concerne a0 primeiro Caso, sio conthecidas as
polémicas decorrentes das alteracdes introduzidas em determinados textos,
alteracdes €ssas que permitem aos profissionais da comunicagio social especular
acerca das intengdes dos auntores quer dos textos, quer das alteragoes;
relativamente a0 segundo caso, nio sio menos do dominio puablico os
comentirios de docentes de todos os niveis de ensino que sc lamentam aminde
da ininteligibilidade dos textos produzidos pelos seus alunos, em virtude
(também) do parco dominio das convencoes atinentes as regras de pontuar.

Foi na tentativa de responder a motivaghes sobretudo de caricter
pedugdgico-didictico que nos dispusemos a elaborar 0 presente trabalho,
Enquanto orientadoras de estagio pedagdgico em escolas do ensino basico ¢
secunddrio, constatamos nio s6 a nccessidade de incluir sistematica e
regularmente os aspectos atinentes i pontuacio no estudo do cadipo escrito
levado a cabo no imbito da aula de lingua materna, como tambem a urgéncia de
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reflectir criticamente sobre a pontaagio dos rextos de autores nio
contemporineos que figuram nos manuais escolares adoptados pelas escolas. [e
facto, € vulgar que os diversos manuiis apresentem 0 mesmo CxXtG com
pontuagdes que diferem de uns para 08 OUTros: 4 ISt ACrEsce que, normalmente,
estas pontuacoes sio dissemelhantes das contidas em cdicoes foac-similddas, o
que nos leva a crer que os editores e livreiros desrespeitum frequentemente as
caracteristicas dos textos antigos numa tentativa arbitriria ¢ muitas vezes
injustificada de os modernizar,

Propusemo-nos, pois, fazer uma analise comparativa 4 nivel da pontuacio
do Auto da India de Gil Vicente na reimpressio fac-similada da edicio de 1562
e numa edicio escolar®, Para melhor ¢nquadrar a problematica, ¢laborumos amit
pequena resenha histérica gque abrange os sistemas de pontuagio considerados
pelos muis significativos gramidticos portugueses desde o século XVI ate aos
nossos dias. Num segundo momento, tecemos algumas reflexocs em torno das
definicoes actualmente propostas para o conceito, tomando como relerencia
sobretudo os trabalhos do grupo HESO do CNRS. Finalmente, comparamos as
duas edi¢des do auto ja referido. comentando as alteragdes encontradas.

a) Resenha Historica: a pontuacio nos gramdticos portugueses do

s¢culo XVI até aos nossos dias

Como qualquer outra criagio do homem, também os sinais de poONTEICIN
evoluiram ao longo da historia do texto escrito, quer relativamente i sud
apresentacio grafica, quer as fungdes que lhes sio atribuidas, quer ainda 2 sua
utilizacio pratica.

No decurso da evolucio historica, dois avancos técnicos mediados por
cinco séculos muite contribuiram para a fixacio da pontuagiao tal como u
conhecemos hoje: referimo-nos ao surgimento e difusio da imprenss ¢ do livro,
por um lado, € a crizglo € aperfeicoamento dos sistemas de processamento de
texto, por outro. Gragas sobretudo a estes dois avangos tecnologicos ocorridos
em cotrelagiio com ourros de cariz linguistico, a pontuagio sofreu uma alteraco
enorme, passando de um cddigo pessoal que auxiliavi o pProprio ¢seriba na
organizacio da pagina manuscrity 4 um sistema estandardizado ¢ue, embora
passivel de sofrer alteragoes, tem regras definidas ¢ que sc aplicam sem
modificacdes significativas is varias linguas do globo,

Sem querermos exceder o imbito de estudo que nos propuscmos fazer,
referiremos apenas que Nina Catach atribui 0 surgimento pontuagic ao zclo de
Zenodoto de Efese (320-240 a.C) que, sendo responsivel pela biblioteca de
Alexandria e numa altura em gque a escrita ¢ra cursiva ou continua, deixavi
espacos em branco com a intengio de separar as copias dos textos de diferentes
autores”,
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A mesma autora afirma que, manuscando manuscritos dos seculos 1V ¢ V
d.C., se podem encontrar dois tipos de pontuigio: uma pontuagio de palavras e a
primeira pontuacio da frase. Para pontuar as palaveas distingusi-se ontre letras
maitsculas ¢ minasculas, fazendo preceder as primeiras de um branco. Quanto i
pontuacao da frase, ela assentavid numa trilogic de base qui traverse les sicdes
Jusgu'a nous: point en bas (comma, ponctuation faible), point vroyenr (colon,
ponctuation moyenne), point en baut (leleia ou stigme, ponctudation forte)’.

No decorrer de toda a Idade Média, este sistema de pontuagio sofrerd
alguns enriquecimentos. Todavia, na generalidade, durante esse longo periodo da
historia da humanidade, tanto a distingho entre palaveas ou frases como a
marcacio do repouso da vor ¢ram feitas atraves dos parcos instrumentos
linguisticos ji referidos. Bstes eram usados segundo critérios que se prendiam
com o “horror a0 vazio® sentido pele copista medieval ¢ com imperativos da
leitura articulatéria, Unica verdadeiramente praticada ao tempo. Dagui decorre
que, no tocarile 3 ponfuaciao, os textos medievais levantem inumeros problemas
que exigem ser encarados seriamente e estudados com MInucia.

Precisamente por causa da sua complexidade, niao foi ainda iniciado um
estudo sistematico da pontuagio em manuscritos medievais portugueses. Para o
eshoco historico que se vem tracando € util. contudo, fazer referéncia a1 um artigo
de Ana Maria Martins' no qual a autora expidc os resultados do cstudo da
pontuacio em quatro narrativas hagiograficas datando dos séculos XIV ¢ XV,
contidas no codice alcobacense CCLXVI, manuscrito 2274 da Torre do Tombe.

Apesar de estes nio sercm texeos que se ocupenm do estudo deste aspecto
particular da cscrita, atraves ¢a sua leituril a4 autord CoONstiton 0 CIinprego de varios
sinais de pontuagio: ponto, mailscula, ponto seguido de maiascula, semicirculo
aberto i direita seguido de ponto e maiiscula, ponto de interrogaciao e virgula
sobre ponto. Gragas a este estudo. verifica-se que 08 enriquecimentos ocorridos
no sistema portugués de pontuagio foram de pouca monta.

S¢ estudando textos escritos até finais da Idade Média apenas podemos
elaborar listagens de sinais de pontuagio gue ate ail existiam ¢ indicar 08 scus usos
muis frequentes, com o dealbar do renascimento € o surgimento dos primeiros
gramiticos portugueses passamos a encontrar propostas de definicio para o
termo. Ainda que Fernao de Oliveira na suz A Gramdtica da Lingua Portuguesa
(1536)° niie dedique nenhum capitulo it pontuagio, 0§ SCUS SUCESSOICS PASSATAo A
inclui-la nos estudos ¢ descricoes que fazem da lingua lusa, comecando, regra
geral, por ensaiar uma definicio da mesma.

Quatro anos «pods o surgimento da obra de Fernao de Oliveira, Joao de
Barros, na sua Gramdtica da Lingua Portugnesc (1340 dedica um pequeno
capitulo aos pontos e distingdes da oragam. Movido por preocupacoes
didicticas, o gramitico propoe uma definicio valorativa de termo, indica a
utilidade dos pontos e faz um inventdric dos mesmos, em ordem a « #OSSd

2041



ACTAS DO XY ENCONTRO NACIONAL DA APL

gramadaticda, nesta parte, nam ficar escdssa, ¢ para que todos POssUn
doutamente escrever. Assim, a4 pontuagio surge como fa das cotsas principiaes
da ortografia, cujas funcoes sio permitir que entendamos a escrifurd, daponkar
as partes e cldusulas em que os Latinos mostrdram muifta diligencia e ¢vitar a
ambiguidade porgue as vezes fica a oracdin anfihologica sem eles, donde
ndcem dividas®. De seguida, o autor inventaria os ponios ¢ Singes com e
distinguem as partes e cldusulas da oracdm. afirmando que eles sio oriundos da
tradicio latina. Esscs pontos sio: coma, colo. verga. paréntesis ¢ interrogagcdin.
Trés critérios estio presentes na atribuicao de fungoes cada um destes pontos: 0
sintictico, o prosodico ¢ o semintico. A comd OH cortadura () distingue os
membros da oragio, nela pardce que descansd d iz, mas wadm fica o
intendimento satisfeito; o colo () € 0 Marco em que se aceaba a cldustla on o
remate com que a ordagdm fica perfeita;, as zebruras o vevgas (), reabilitadas
da tradicio grega, separam as partes da oracio; os dous arcos o paréntesis ()
servem para introduzir uma figura a que (08 latings) chamapt erireposicant;
finaimente, @ interrogacdm (7} € sinal que DHerrogdinoes ¢ Porguntainos dalgiid
COUSH.

Péro de Magalhies Gandave foi outro gramitico que se ocupou da
pontuacio no século em que Gil Vicente viveu ¢ produziu a maior parte das suas
obras. Com efeito, nas Regras qie ensinam a maneird de escreter ¢ od
ortografia da lingua portuguesa (1574)°, este doutrinador, que pela primeira
vez se ocupu de toda pessoa gie escreve (...) ainda qie nain teitha ()
inteligencia de latim, concede A pontuacio um lugar de relevo, consagrando-lhe
quatro dos primeiros capitulos da sua gramatica.

Descobre-se, antes de mais, pneste autor uma Preocupacio em normaliziar €
uniformizar o uso dos sinais de pontuacio'” que ele considera serem: 4
maiuscula, a virgula, os dous pontos, o bum ponto, d interragdcdn ¢ o8 Jdous
finaes. Para Magalhics Gandavo sio sobretudo os critérios prosadico e semantico
gue determinam o emprego da virgula, dos dois pontos e do ponto final'', que
aparecem lierarquizados segundo a ordem por que estio referidos'?,  as
maidsculas surgem como complemento semintico dos vocibulos ou frases que
iniciam'%; os paréntesis, 40s quais o gramitico retira vilor grafematico'’, sio
valorizados pela sua fungio de intercalagio’”; o ponto de iNtCrrogacio aparece
como tnica forma de exprimir uma realidade nio assertiva, devendo ser usado
quando for necessdrio escrever algiia pregunta a modo de exclamagdo, ou de
gqualquer maieira que seja’”; por dltimo, Gandavo reserva todo um capitulo das
Regras para descrever e apontar o uso de um sinal de pontuacio nio de palavras
nem de frases, mas sim de texto: os «dous finaess, a gue hofe chamdmos hifen, e
que significdo irse acabar a culra parte que restq 1o principio da regra qiie s¢
hd de seguir’.
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Para finalizar a referéncia a gramaticos do século XV1, nao podemos ignorar
a obra de Duarte Nunes de Ledio'®, na qual se encontra 0 pPrimeiro tratacdo da
pontuacio portuguesa, Nunes de Ledo parece entender 4 pontuagio como nma
traducio escrita dos sinais prosédicos da lingua oral, tnico garante da
inteligibilidade do discurso'. Depois de assegurar que o sistera de pontuagio em
uso se aplica tanto sa scrifffura de mdo, como nd stampada, O granlico
inventaria 0s constituintes desse sistema, indicando: ¢ virgula (), o0 comindg (0} c
o colon () como pontos de base, aos quais acrescentar o mterrogatito (7), o
admirativo (1), o paragrapho(s), os parenthesis ( ). o meio circado (), das aprces
(..), G byphen (-u-), o asterisco (%), o obelisco (>, a brachia (i), a divisdo (<) ¢
o angilo (™).

Curiosamente, pela primeira vez encontramaos atribuida aos dois pontos a
funcio enunciativa gue hoje lThes reconhecemos ¢ nio ja so as funcoes que
actualmente sio desempenhadas pelo ponto € virgula®. Este ultimo sinal €, alias,
referido também pela primeira vez na obra de Nunes de Leito. mas o granuitico
encara-0 como coisa de alguns modernos. considerando-o invengdo de ponca
utilidade, & desnecessaria. & giie ewt ndo imitaria’’. Para u utilizacao dos
restantes sinais propostos, Duarte hunes invoca nio s6 o critério prosodico como
também o sintictico, niio estabelecende nenhuma distingic entre sinais de
pontuagio de texto, por um lado, e de frase, por outro. D¢ norar ainda 4 ausencia
de referéncias aos processos habituais de pontuar as palaveas (maiusculas ¢
brancos): o gramitico aponta como sinais de pontuagio destas sobretudo aqueles
que servem para obstar a existéncia de homofonas.

No século XVII, a obra que maior relevo assume no dominio que temos
vindo a considerar é a Ortografia da Lingua Portugiesd (1671 de Joao Franco
Barreto. Este ortografista, conhecendo e referenciando na sua obra as opinides de
Duarte Nunes de Ledo sobre pontnacio™, apresenta dela uma defeni¢ao mais
alargada, ainda que, como os scus predecessores, partd das funcoes
desempenhadas pelos diferentes pontos, deixando de parte 05 tracos distintivos
que configuram cada um deles e o sistema de pontuagio em geral.

No capitulo LIV da Orfografia, Franco Barreto faz a seguinte observagiio:
Necessario he parva a boa pronunciagd, & darinos d entender o gue dizemos,
como també para tomar folego, esperito, & vigor, fazer é o processo da ordcd,
ou pratice, assi fallando, como escreveido, algumas pausas, as gudes é a
escritura wssinalamos o diferentes figuras, porgue cada umea dellas 18
tambem diferente oficio: & be td importainie, dte por falta dellas, se ignord
muyptas veres o verdadeyro sentido”™. Verifica-se, portanto, que a pontuagio
continua a ser tida principalmente como um suporte da diccao, nao se
valorizando a sua relacio com o texto escrito.

Ainda neste capitulo, Franco Barreto inventaria os constituintes daguilo
que, & semeihanca de Duarte Nunes de Ledo, cle considera ser a base do sistema
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de pontuacio, a saber: @ virgula, coma, inciso ou meyo ponto ), 0 colon
inperfeyto (), 0 colon frerfevio (C) e o periodo (). Do aspecto materiial destes
signos, o ortografista da indicacdes 1mrmc‘nnriz;u.1aﬁ“": todavin, propondo-se
distinguir entre o emprego de cada um deles, afirma que a diferenga entre esies
findes he agora « dificuldade, embora os trequentes exemplos ilustrativos que
apresenta indiquem as circunstincias em que cadia um se utiliza.

Nos dois capitulos subsequentes, Joio Franco junta ao sistemi de base ja
referido um subsistema composto pelos sinais de interrogagd ¢2), admiracd (1),
parentests ( ) ¢ paragrafo (> T ou 5) € um ouiro subsistenu englobando o
divisd (=), o anguio (%), o antigrefo (»), o asterisco (%), 0§ apices ), ¢
byphen (-u-}, o antyphen ou bipidiastole ( ). o obelisco () ¢ o bracchia (i), As
explicacoes dadas ¢uanto ao emprego dos diversos constituintes destes
subsistemas nio diferem em muito das ja avancadas por Nunes de Leao, e notar
apenis que o autor restringe o uso do angulo ao texto manuscrito” ¢ o do
hiphen e do antyphben a0 texto impresso™.

No século seguinte, o problema da pontuagio mereceu referéncia a tres
das mais conhecidos autores setecentistas: referimo-nos a Jodo o Moraes
Madureira Feij6, a Luis Antonio Verney € a Jeronimo Soares Barbosa, ainda gue 4
Gramdtica Philosophica da Lingra Portuguesa, deste ultimo, tenha conhecido
a primeira ediciio apenas em 1822,

Madureira Feijo, na Ortograpbic, ou arte de escrever, ¢ Pronunciar com
acerto a Lingua Portuguesa (1734), consagra pouco mais de Ires paginas i
pontuacio, surgindo o vocibulo pela primeiry vez como titulo de vm capitulo,
Este autor, movido por um pragmatismo a que decerto niao ¢ atheia a mentalickide
da época das Luzes, niio apresenta nenhuma definigio introdutoria do termo ¢ do
conceito de pontuagio, comegando imediatamente por indicar 05 CONtextos ¢m
que cada sinal deve ser usado. Este caricter prescritivo do texto de Maclureir:
Feijo adivinha-se, alias, pela leitura do subtitulo do capitulo:Quando. ¢ comao
havemos de escrever virgula, ponto e virgula, dous pontos: pati, ¢
interrogagdo?, ponta, e admivagdo!, ponto final.

Nem os sinais indicados como fazendo parte do sistema (virguli. ponto ¢
virgula, dois pontos, ponto final, ponto de interrogagio. ponto de exclamacao,
pardgrafo, parentesis, ingulo, apices, asterisco, braguia semicirculo, conjungao ¢
desuniiio), nem os contextos em que devem ser usados constituem novidade
relativamente aquelas outras vezes apontadas 1o longo desta incursio diacranicau
pelos gramaticos portugueses.

Pese embora o que se acaba de afirmar, ha que salientar certos aspectos
privativos da “teoria” de Madureira Feijé sobre pontuacio. Assim, merecem
comentirio mais detalhado o ponto e virgula, o ponto de interrogacio ¢ ¢
parigriafo. O primeiro destes sinais surge perfeitamente integrado no sistema do
pontuacio, ainda que a sua regulamentaciio continue a ser entendida como algo
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que levanta obsticulos”™ contornaveis através do recurse i Crit€rios e narureza
logico-morfo-semintica™. No que conpgerne U interrogacio. o autor nao distingue.
como actualmente fazemos, eatre a pontuacio caracteristica da interrogativa
directa e a da interrogativa indirecta, posto afirmar que o final da interrogacdo,
o ponto interrogativo (...) se poén no fim de toda a pergoanida. Pelo contraro,
restringe ¢ uso do sinal de pardgrafe {que ao tempo era marcado e nio o actual
branco seguido de maiiscula) aos livras de direfto, Philosofia, e Theofogia, Para
terminar, € curioso apontar que novamente sao dadas indicagoes que se prendem
com a necessidade de reforcar certos sinais de pontuagio maiusculando as
palavras que se lhes seguem™.

Em meades do mesmo século em que Feijd escreven, surge o Verdadeiro
Métoda de Estudar (1747), de Luis Anténio V crney‘*“, obra gue $¢ viria a tornar
indispensivel a qualguer estudo sobre o século XVIIL. O primeiro volume desta
obra ¢ consagrado ans Estudos Linguisticos ¢ nele Verncy discorre acerca da
pontuacio. Mostrando ter sido acometido de interesse petos estudos historicos
que também agora nos motivam. ¢ iluminista estrangeirado valoriz o fungao
Wgico-prosadica da pontuacio por contraste com s dificuldades que a avsencia
dela pode levaniar, nomeadamente na exepese de textos antigos'. As
observacoes que faz sio tanto mais pertnentes quanto. ha mais de dois seculos
atras. ja Verney reconhecia a necessidade de um grandissimao estudo pord
distingrear os sentidos desses mesmos textos.

Quanto 20 inventdrio dos sinais de pontuacio, €sics aparccem agrupados
em duas scccdes da Carta I as linbas ¢ 0s apéstrofes na secgao consagrada aos
stnais auxitiaves da ortografic na qual se referem sobretudo complementos
prosadicos as duas outras articulacdes da linguageny, a virguic. 05 Paventesis, os
dois pontos, o ponto, as maiisculas. a admiragdo. a intervogagdo, o paragrafo
e 0o ponto e eirgula surgem na seccio intitulada Portuacdo - Uso de
Maitisculas. Neste ultima seccio, Verney apresenta multiplas regras justificativis
do emprego de cada um dos sinais, documentando as suas afirmagoes com Arios
exemplos retirados aos que melbor escrevem. Todavia, 08 Seus ensinamentos niao
tém cardcter prescritivo, ja que para o autor esfdq #matéric ndo ¢ ponto
matemdtico, que ndao admite mais ou menos, antes, helo contrdario, depende
muito da vontade de guem escreve, pelo que desde que respeile a regra de
evitar as confusies, e procurar que 08 outros entenddm THAO quanto et qiero
dizer, o utilizador do cédigo escrito pode manobrar o sistema da pontuagio sem
constranginentos de maior.

Como atras se disse, referir-se-i ainda integrada oo seculo XVI a obra de
Jerénimo Soares Barbosa®, pois embora a sua primeira edigho date de 1822, o
gramitico viveu e escreveu no Século das Luzes, o que fica bem documentado
quer pelo titulo da obra, quer pela organizagio da mesma que, no tociante a
pontuacic, indica regras gerais e regras particulares.
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Tendo uma visio sistematica do subcodige da pontuagao, mas,
curiosamente, encarando-o0 como sendo constituido por elementos ndo
discretos®, Jerénimo Soares Barbosa propde uma definicio do conceito em
questio que, ndo excluindo o critério prosodico, tem sobretudo em contit ©
critério sintictico. De acordo com o autor, a Pontuagdo he o Arte de nd
escriptura distinguir com certas notas as diferentes partes, ¢ mentbros da
aracdo, ¢ a subordinacdo de buns aos outros d fim de mostrar o quem 1€ as
pausas menores € maiores, que deve fazer, ¢ o tom ¢ inflexdo de voz, com die
as deve pronunciar'’.

Ao enumerar 0§ constituintes do subcodigo da pontuaciio, este gramitico
poe de parte as designagoes tradicionais de colon ¢ coma, substituindo-as pelas
correspondentes ainda actualmente usadas - ponto ¢ dois pontes. Na sua ohra.
deixamos de encontrar explicacoes relativas 2 fisicidade dos sinais apontados
(excepcio feita ao caso da parenthese ¢ do pivaccenta), o que nos leva a concluir
que nesta altura, quase trés seculos apos o surgimento da imprensa, a
representacio grafica dos sinais de pontuacio estaria finalmente defimda. Ema
outra novidade se encontra nesta Grammatica Philosophica: pela primeira vez, O
autor das regras de pontuagio remete © Icitor para o proprio texto, instituindo-o
assim como exemplo da aplicacio pratica dos preceitos (ue epuncia.

Autor sem duvida inovador relativamente aos que foram objecto de
referéncia nesta curta resenha, Soares Barbosa parcce ter sido igualmente um
percursor das no¢des de estrutura profunda e estrutura de superlicic,
considerando a pontuacio como elemento capaz de desfazer as ambiguiclades
possiveis de encontrar npesta ultima. Referindo-se 2o emprego da virgula, por
exemplo, o gramatico afirma: da mesma sorte se a palavra “referiveis” ndo
estivesse virgulada d'antes; ndo se saberia se perfencia € devia concorddr com
o stthstantivo “sentidos”, on com o substantivo “palavras”™ inas a virgida,
posta antes della, tira toda a ambiguidade’ . Para concluir, diga-se ainda que
Jerdnimo Soares Barbosa inclui os acentos (grave (), agudo () e circunflexo (M)
no capitulo da pontuacio, atribuindo-lhes a fungio de estubelecerem uma
correspondéncia mais perfeita entre os grafemas da lingua escrita ¢ os diversos
fonemas da lingua oral™.

Pese embora, como se tem referido, a preocupagio que desde os
principios do século XVI os gramiticos portugueses mostraram em dedicar
algumas das suas reflexdes sobre a lingua aos problemas da pontuacio, no seculo
XIX, Alexandre Herculuno® lamentava que Lima das cousas, ew que »aiores
incarrecgées e incertezas apparecem, no commitn dos escripptos € a ponluacado
{(..) até, porgiie esta parte da orthografia ¢ a gue mais de leve teem tracludo o
escriptores da grammaticad portugueza™. Por isso ele, ji nie numa graumdtica
cuja consulta se limita 2 um namere reduzido de doutos, mas numa publicacao
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periddica disponivel 2 um conjunto consideravelmente mais vasto de leitores,
tece alguns esclarecimentos de natureza historico-didactica sobre o assunto.

Assim, o insigne literato do Romantismo portugués define a4 ponmmagic
como @ arte de indicar na scripturd, por signaes oy notas, d frroporedo das
pausas que devemos fazer, fallando ou escrevendo’™. Duas conclustes se
extracm desta definicio, nio diferentes daquilo que antes outros esmdiosos da
lingua haviam afirmado: a de que a pontuagio € regida sobretudo por critérios
prosodicos, ¢ a de que ela serve para “transcrever” na lingua escrita as
informacaes fornecidas ao nivel da terceira articulagio ¢ apenas plenamente
perceptiveis através da lingua oral. Esta correspondéncia entre as caracteristicas
particulares da terceira articulaciio ¢ os sinais de pontuagilo, o proprio Herculano
a reforga ao afirmar que Assim como fallamos para sermos ententidos. assing
tambem escrevenios parad Iransmillirinnes dos AUFERICS OX RNOSKOS Pensdamentos,
de modo inteltigivel. Orva a palavra escripta 6 como a palavra pronunciada. Os
signaes da pontuacdo na escriptura, ¢ o descango da oz no discurse
correspondem-se mutuamente, e igualmente indicam a unido, on desunido
das ideias: e, assim, tanto inconveniente haveria em suprintiy, ou collocar
erradaniente nd Scriptira os signaes de pontuacdo, conto em Suppriniy on
mal colocar no discurso o descango da voz".

Feitas estas consideracdes gerais, 0 autor enumers s simis ¢e PONTUagao
que ele considera serem os mais usuais da lingua pnrtuguesaf'? indica os
contextos em que cles sio mais frequentemente empregues e exemplifica cada
um desses contextos. Os critérios indicados para o emprego dos sinais sio-nos ja
familiares: para a virgula, o critério prosédico: para o ponto ¢ virgula, 0s criterios
prosodico e sintictive; para os pontos de interrogagdo ¢ exclamigio, o Critério
Semantico.

Mesmoe tendo apontado regras que permitem usar cada um destes sinais,
Herculano acaba por afirmar que Quanto as regras de pontuagdo, deduzidas dos
Principios ideologicos, e da grammatica geral, ainda se pode dizer que ndo
estdo assentados, residindo a dificuldade nas variadas maneivds porque ds
bhrases e as palavras podem ser collocadas; por isso, concluiu que o meio gie
apontimos, de reguiar a escriptura pelas pausdas do discurso. sefa o pintico
Dopular®™.

Terminaremos esta resenha histdrica referindo o que, nos nossos dias,
certos autores de gramaticas atirmam sobre a pontuacdo. Tomamos comao ponto
de partida trés gramaticas, sendo cada uma delas usada num diferente grau de
ensino: Nova Gramdtica Viva, Da Comunicdagdo a Lxpressao ¢ Nowva
Gramdtica do Portugués Contempordneo™,

Ainda que formalmente diferentes, a nivel do conteudo estas irés
gramiticas podem ser aproximadas: todas inventariam os mesmos sinais - virgula,
ponto, ponto ¢ virgula, dois pontos, ponto de interrogacio, ponto de exclamagao,

207



ACTAS DO XV ENCONTRO NACIONAL DA AL

reticéncias, aspas, paréntesis ¢ mravessio™ - todas relacionam 4 pontuagio com i
prosodia, a sintaxe ¢ as ideias ou sentido. conforme o ponta cm questio) wodas,
enfim, lhe atribuem as funcdes de marcar as pausas, as inflexoes de voz, o riomo, 4
entoacio ¢ i melodia, ou de delimitar oS membros di frase, ou, ainda, de
esclarecer o sentido desta. Na verdade, cada uma das gramaticas analisadas, i
obstante a sua qualidade didactica, acaba por dizer para que seeve NOHUACAO,
scndo mesmo prolixa na apresentacio de exemplos, mas nao diz em (e CONSISIe
efectivamente este fenomeno. Disso nos ocuparemos no proximo ponto do
trabalho. Para que mais claramente s¢ possa viswalizar u evolugad do sistema de
pontuacio ¢, sohretudo, os acrescimos ¢ perdas de que cle foi sendo alvo.
apresentamos, ne anexo 1, um quadro dos sinais releridos pelos diferentes
autores portuguescs estudados.

b) Em torno de uma definicao linguistica do conccito

Ja resenha historica que acabiamos de elaborar no ponto anterior, ressalta
o facto e o3 autores, quer acentucm as conexdes com a prosodia, guer
sublinhem as suas relacoes com L sintaxe, quer ainda insistam na ligacao existente
entre ela e as ideias ¢ o sentido, acabarem por enunciar o5 constituintes do
SiSLEMa £ 05 SCUS Usos, sem propriamente dizerem o que € DoNtUAciio, Ou seiil,
sem terem i procupacio de definir o fenomeno em termos linguisticos,

No entanto, investigudores do grupo HESQ a trabalhar no CNRS, om
Franca, avancam com algumas propostas de definicio ¢ explicacio lingustica do
fendémeno da pontuigao,

Assim, Nina Catach propoe duas definicoes para i pontuagio. uma de
sentido lato e extensivo, outra mais restritt. Segundo esta autori, & poONLUACAO
pode ser Ensemble de techiiiques visuelles d avganisation et de présemiation de
Fobjetdivre, qui vont du blanc des mots aux Blancs des pages. en passant por
tos Procédés intérieurs el extérieurs au texte, permellant son drrangement el
sa mise en valeur ou entio Ensemble des signes visuels d'organisation ¢f dc
présentution accompagndant le texte éorit, intéricnrs au fexte e commiins as
manuscrit et a Uimprimerie: la ponctuation comprend plusicurs classes dv
signes graphigques discrets el a formant systeme, compléant on sefpléent
Vinformetion alfibabtigue’”

Como & possivel deduzir da observacio dus consideragdes tecidis no ponto
anterior deste trabalho, também os gramaticos portugucses, sobretudo Duarte
Nunes de Ledo, Joao Frunco Barreto e Madureira Feijé, pareciam considerar a
pontuacio neste duplo aspecto. Porém, com o decorrer do tempo. o conceito de
pontuacio foi-se restringindo apenas a economia grafica da frasc. Por isso, e
apesar de ser possivel distinguir trés niveis de pontuagio (um nivel micro: a
pontuacio de palavras; um nivel meso: a pontuacio de frasc; ¢ um nivel macro: a
pontuacio e texto), deter-nos-emos, preferencialmente, na pontuacio de nivel
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MEso por ser 4 mais rica € a mais produtivia. Assim, escusar-nos-cmos desde jaa
referenciar todos aqueles elementos caracreristicos das fecnicas visuais de
organizacdo e apresentacdo do objecto-livro, como sejam 0§ brancos e as
difercnites cores ¢ tipos de caracteres, entre Gutros; OMArenmos, entio, como
ponto de partida a definicio de pontuagio em sentido restrito proposta por Nina
Catach.

A primeira evidéncia que ressalta da defini¢io suprareferida ¢ a de que a
pontuacio ¢ um fendmeno da lingua escrita ¢ nio da oral. Com efeito, sendo
constituida por um conjunte de realidades grificas, isto ¢, de Signos visuuis, a
pontuacio ligase dircctamente ao cddigo escrito, ji que a principal diferenga
entre este ¢ o codigo oral advém do facto de o primeire permitir representar uni
cacleia de elementos que progride no espago, enguanto que o segundo represent
uma ontry cadeia cuja progressie se opera no tempo™. E, pois, abusivo, falie-se de
pontuagio do discurso oral.

No entanto, fruto talvez da indcfinicio dos linguistas no gue concerne is
refacoes entre a lingua oral € a lingua escrita’, € niao menos da tradicio secular
que, como se viu, atribuia como principal funciio A pontuacio a de dar indicacocs
sobre a maneira como deveriam ser lidos articulatoriamente os textos, lul uma
certa tendéncia para muanter © conceito pum  terrenoe ambiguo, pertenca
simultinea do cédigo oral ¢ do codigo escrito. A verdade e que, s¢ bem que seja
ponto assente que os sinais de pontuacio sio complementos nio preseritivos do
sistema ortografico™, paradoxalmente eles permitem aproximar a lingua oral da
lingura escrita. E isto por duas razoes fundamentais: a primeira € a gue decorre do
facto de os sinais de pontacio poderem ser verbalizados ¢ terem inclusivamente
lado origem a expressoes familiares do género entre aspas, ponto final ¢ ouceas,
Que usamos com freguéncia na oralidade; a scgunda, e talvez nrais importante, ¢
fruto da capacidade que a pontuagic confere a0 texto escrito pari. alterando a
ordem das palavras na frase, pdr em evidéncia determinados segmentos, ohtendo
assim efeitos comunicativos e pragmiticos (ue de outra Torms licariam
ncutralizados.

Apesar da ligacio evidente da ponteagio 10 texto CSCrite, deve-se assengur
contudo que ¢la tem uma natureza extra-alfabética, isto ¢, ideografica, i que cada
um dos sinais que constituem o subsistema da pontuacio € directamente partador
de sentido. Assim, e segundo a designacio de Hjelmslev, a pontuacao situa-se
preferencialmente num plano plerémico, pois cada uma das suas unidadces
contém em si propria um significante e um significado, sendo a relacio entre
¢stes arbitraria. No entanto, estas unidades plerémicas, contruriimente a0s
grafemas, nao podem ser nuncu decompostas ¢m unidades menores, nem
combinar-se entre si por forma a originar ou reenviar para Outros significantes
mais elaborados™. Além disso. uma outra diferencit entre 0s sinais de pontuaciao ¢
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0s grafemas € a que decorre do facto daqueles ndo serem lineares porque afectam
nio progressiva mas totalmente toda uma frase ou segmento de frase™.

Atendendo novamente a definigdo de Nina Catach que tomimos como
base, verificamos que, ainda que extra-alfabéticos, os sinais de pontiracio surgem
como complemento fundamental da lingua escrita, apresentando uma natureza
discreta ¢ formando sistema. Com efeito, como realca Claude Gruaz, /a
ponctuation est, dans un message écrit, Uensemble des signes qui wont pus de
correspondant phondmique, ces signes, a ['itnverse du suprasegmerntal
(haitenr, intensité, durée, efc.), étant discrets’ ., ou seja, verificando-se uma total
ausencia de gradagio entre eles. Quanto ao caricter sistemitico da pontuacio,
dele ja tinham dado conta alguns gramaticos renascentistas.

Para além das caracteristicas apontadas, surge como traco detinitério dos
constituintes do sistema de pontuagio a recursividade, pois sendo o sistema
extremamente pobre, s6 atraves defn se compreende que os seus elementos
originem uma tao grande variedade de mensagens diferentes, o que deterning, ao
mesmo tempo, gue estes sinais sejam particularmente polissémicos.

Ao tentarmos caracterizar linguisticamente os sinais de pontuagio, nio
podemos deixar de o fazer aproximando estes sinais do signo linguistico. De
facto, as semelhancas entre eles levaram Claude Tournier a propor que se
passasse a considerar os sinais de pontuaciao como verdadeiros signos Los quais
atribuiu a designacao de punctemas ou pontemas. Os pontemas, tal como os
signos lingnisticos, sao unidades bifaces constituidas por wm significante (o
prnctante) ¢ um significado (a punctdncia)™. Podemos assim, com vanragem,
em estudos linguisticos sincronicos sobre a pontuacio, substituir a tradicional
designagdo de “sinal” pelo termo cientificamente mais apropriado de “pontema’,
ja que se trata de verdadeiros signos de natureza extra-alfabética.

Segundo Claude Tournicr, cada um dos pontemas que integra 0 sistema de
pontuagio possui determinadas propriedades a partic das quais ¢ possivel
estabelecer trés classes de signos, a saber: pontemas associados o5, pontemas
autonomos; pontemas ponmais ¢$. pontemas lincares; ¢, por ultimo, pontemas
que delimitam a frase ¢s. pontemas que delimitam as partes da frase. Os pontemas
associados sao aqueles cuja existencia depende de outros signos grificos como é
0 caso das maiiscuias; ji 0os pontemas autonomos, conto € o caso dos difecentes
pontos, da virgula, do travessio, das aspas, etc., nio necessitam de suporte de
espécie alguma. Por outro lado, os pontemas pontuais distinguem-se dos lincares
porquante os primeiros ocorrem num ponto preciso da cadeia de sinais graficos,
enquanto os segundos se manifestam sobre toda a extensiio da frase que s¢ deseja
assinalac’. Por fim, os pontemas que delimitam a frase sio, por um lado, a
maiuscula e, por outro, os diferentes tipos de ponto (ponto final, ponto de
interrogacao e ponto de exclamagao) on as reticéncias; quanto aos pontemas que
delimitam as partes da frase, distingucm-se os que demarcam os ¢lementos
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constitutivos da mesma (virgula, ponto ¢ virgula e dois pontos) e os que
permitem a inclusio de uma segunda frase numit outra ja anteriormente existente
(aspas, paréntesis, travessdo, duplo travessio e dupla virgula).

Tndependentemente da classe a que pertencem, a4 ocorréncia dos pontemas
ne texto escrito € regida por trés Ieis. Tournier apresenti como ler geral a ¢a
exclusio que determina que a maior parte dos pontemas s¢ exclua mutuamente
(assim, por exemplo, um ponto final exclui uma virgula ou um ponto ¢ virguli ou
mesmo gualquer outro tipo de ponto), fazendo acompanhar esta [et de mais duas:
a da neutralizacio e a da absorcio. A primeira consiste no facto de um mesno
punctante apenas ser realizado uma vez, dinda que se pretendam marcar no
discurse diversas punctincias; a segunda faz copt oS pontemas nac possam
aparecer uns ao lado dos outros, mesmo ue comportem punctantes ¢
puncrincias diferentes.

Depois de feito o levantamento das caractensticas dos pontemas. de
Indicadas as suas propricdades e de explicitasdas as lets ue regem o sua
ocorréncia na cadeia de sighos graficos, restunos, em conclusio, eshocar uma
definicio linguistica do termo ¢ do conceito de pontuacio.

Assim, a pontuaciio € um sistema de signos extra-alfabéticos - os pontemas
- portadores de duas faces - 0 punctante € a punctincia - . sendo 4 relacio entre
elas totalmente arbitririn. Discretos ¢ ndo linearces, estes signos, por integrarem
um sistema hastante pobre, sio polissémicos € recursivos, surgindo mio como
clementos auxiliares da escrita perfeitamente dispensaveis, mas antes como uma
invencio do homem historicamente inscrita no (EmMpo € (ue s5¢ tornou
fundamental 4 comunicaciio que tem por base o codigo escrito.

2. Anilise comparativa a nivel da pontuacio do Auto da India de Gil
Vicente na reimpressio fac-similada da edigzo de 1562 e numa edicio
escolar

Para proceder ¥ analise comparativa que nos propusemos. claborimos
quadros divididos em quatro colunas: na coluna da esquerda indicamos a
pontuagio surgida na edicio facsimilada, na coluna do meio aprescntinos
aqueles sinais que foram conservados, suprimidos ou substinudos: na coluna da
direita, demos informacao sobre a pontuacito acrescentada pela edicao <o manual
escolar; a4 primeira coluna antepusemos ainda uma outra na qual indicamos as
linhas e os versos correspondentes & edigio de 1562 em que surgem os sinais de
pontuacio referidos.

O resultado deste trabalho poder-se-d resumir na andlise do quadro que
surge como anexo I, da qual decorrem virias consideracoes, algumas prendendo-
$¢ com elementos periféricos ao texto, outras atinentes ao proprio corpo texiual
do auto vicentino.
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Em relacio aos elementos periféricos ao texto, hi que sadientar os
processos usados para indicar as partes respeitantes s intervencoes das
diferentes personagens. Assim, na edicio fac-siintlada de 1562 0 recurso mais
frequente ¢ o ponto final que aparcee 165 vezes, 37 das quais marcando
abreviaturas™: aiém deste recurso, surgem também duas veses os dois pontos.
sem (ue tenhamos descortinado razio para tal modificagao. Quanto a edicao do
manuat escolar de 1990, para desempenhar as mesmas funcoes, sho usados 102
vezes 0 ponto final murcando abreviaturas combinado com um branco, € 79 vezes
(tantas guantas a indi acAn i personagem A quem pertence i fala nite estid
abreviada) apenas o branco. HA aqui uma alteracio motivada, & nosso vut, por
razoes que se prendem com uma maior legibilidade do texto e mais evidente
diferenciacio dos trechos pertencentes 4 ciuda personagen. o (ue sC compreentle
se considerarmos que o auto s¢ destind hoje em dia quase exclusivamente a
leitura visual e apenas ¢ encenado de forma esporiadica.

No que concerne ao corpo textual do auto vicentino, a primeiri conclusao
que se tira € a de que a edigio do manual escolar do Auto da frelicr apresenta um
ntmero ¢ uma diversidade de sinais de pontuagio muite superior aos contidos na
edicido fac-similada

E no emprego do ponto final que parece haver maior concordancin de
critérios entre as duas edicoes e no emprego da virgula que se descobrem
maiores disparidades, j& que dos 185 pontos finais na edi¢io de 15602, 130 foram
conservados e nenhum suprimido, enquanto das 46 virgulas da mesma cdicao
apenas 15 se mantiveram, tendo sido suprimidas 6.

Convém igualmente chamar a atencio para que a cscassa diversidade de
pontuagio da edigio faec-similada se coaduna com os conhecimentos granuicas
que socbre o assunto sc tinha na altura em que a referida edigio fai elaborada.
Com cfeito, além dos sinais usados nesia edicio do Awro da {ndia, um antor
como Joao de Barros apenas menciond 08 parentesis, sinal cujo emprego tambem
ndo foi considerado pertinente na edi¢io do manual ¢scelar. Ulm outro sinal que
surge na edicio de 1562 e que esti omisso na de 199 é o caldeiriio (sinal, alids.
reabilitado pela linguagem informitica para assinalar o paragrafo). do qual
detectimas 62 ocorréncias. Este era um sinal do livro impresso, usado pelos
tipdgrafos para marcar os paragrafos, e que nao ¢ referénciado em nenhum cos
capitulos dedicados 4 pontagio das gramaticas renascentistas on classicistas gue
tivemos aportunidade de estudar.

As restantes alteracdes introduzidas pels edicio do manual escolar na
pontuacio do texto contide na ediciio fac-similada carecem de COMEentirios mis
pormenorizados. Por uma questio de facilidade metodologica fa-tos-emos
agrupando sob a mesma explicagio todos aqueles versos cujas alteracoes se¢
assemelham. Assim:
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Iy Virgulas substituidas
13 Por ponte e virgula
2) Documentando uma diferente concepeio da duragio da pausa o
electuar :
- Linha: 4
- Versos : 80, 3006, 455, 499
2) Por dois pontos ;
3. Introduzindo vma oragio cxplicativa ;
- Verso: 39
3) [Por ponto final
1) Indicando uma pausa logica, coincidente com i conclusiao de uma
idein semanticamente expressa ou dua fala de uma personagem |
- Versns 5, 42, 61, 163, 262, 391, 409.
4) Por ponto de interrogacao :
3. Assinalando uma oragio interrogativa directa
- Versos: 1,70, 89, 94, 302, 315, 364.
4.  Demonstrando uma opciio decorrente do estilo pessoal do editor
- Verso 99,
) Por ponto de exclamacio :

2) Respondendo  a imperativos comunicativos  atraves  da
aproximacio da sintaxe da frase as intencoes enuncintivas. Trata-se de uma
pontuacio expressiva

- Versos : 1, 5%, 410.
4. Demonstrando uma opcio decorrente do estilo pessoal do editor
- Versos o 10,11,
I Virgulas suprimidas :
1) Por s¢ encontrarem numa enumeracio antecedendo a conjungio
Copulativa « ¢ » ;
- Versos 1 067, 378,
2) [njustificadamente :
- Verso : 107, pois separava um complemento determinativo do
APOSLO ue o caracteriz
- Versn 277, ja que substituta uma conjungie  causal,
distinguindo duas oracdes de umi mesma frasc.
III) Pontos finais substituidos :
1) IPor virgula :

a) Documentando uma diferente concepeia de duracio dat pausa a

efectuar :
- Linha: 6
- Versos : 3L, 104, 501,
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b) Injustificadamente :

- Verso : 77, porgue transfornil uma pausa conclusa numa ontra
inconclusa, anexando dois trechos semanticamente diferenciaveis.
2) Por ponto e virgula

) Documentando uma diferente concepcio da duracio da pausa a
efectuar :

- Versos: 241, 331, 308, 389, 411.
3) Por reticéncias :

1) Sugerindo o corte da frase pela interferéncia da [ala de ountra

persenagen:
- Verso 334.
4) Por ponto de interrogacio :

0 Assinalando urna oragao interrogativi directa -

- Versos: 4,9, 57,69, 82, 97, 101, 117, 137, 163, 186, 2206, 227,
231, 281, 283, 300, 304, 312, 335, 330, 353, 440, 454, 490, 323,
3) Por ponto de exclamagio :

1) Respondendo a imperativos comunicacionais, através da
aproximacio da sintaxe da frase as intenctes enunciativas. Tratiese de uma
pontuacilo expressiva ;

- Versos 54, 04, 155, 225, 265, 360, 304, 427, 413, 5324.
() Por dois pontos :
1) Documentande o gosto pessoal do cditor :
- Verso : 461,
IV)  Dois pontos substituidos :
1) Por ponto final :
a) Indicande uma pausa logica. coincidindo com o término da fala
de uma personagem :
- Yersos : 03, 130
L% Pontuacio acrescentada ¢
1) Pontos de interrogacio :
a) Assinalando uma oracio interrogativa directa
- Versos: 2, 12, 21, 33, 59, 1606, 182, 195, 213, 264, 270, 289,
294, 313, 423, 435, 467, 511, 520.
2y  Pontos de Exclamacio :
a) Respondendo a imperativos comunicativos que aproximam a sintaxe
da frase das intengoes enunciativas. Trata-se de pontuagio expressivil
- Versos © 3, 52, 08, 74, 139, 161, 1960, 204, 230, 2068, 362. 388,
394, 428, 431, 446
3y Virgulis
a) Introduzindo um vocativo ou uma interjeicio .
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- Versos: 5, 9, 14, 20, 27, 32, 46, 39, 04, 71, 79, 83, 95, 108,

138, 15, 156, 200, 229, 248, 253, 256, 260, 292, 295, 305, 310, 320, 321. 323,

324,329

330, 338, 340, 356, 401, 405, 417, 419, 423, 435, 498, 522

by Separando oracdes de uma mesma frase .
- Condicionais : versos 20, 139, 162, 242, 284, 385, 105, 512
- Concessivas ; versos 145, 247, 2906, 297.
- Disjuntivas : versos 50.
- Tempaorais : versos 92, 223, 341, 342, 344, 348, 442
- Consecutivas : versos 236, 320, 404, 451, 474, 508,
- Finais ;: versos 29, 151, 152, 408.
- Relativas : versos 75, 156, 172, 299, 398, 453,
- Causais - versos 102, 148, 197, 207, 254, 273, 308, 490
- Integrantes : versos 347, 305,
¢) Indicando umau enumeragio/reiteraciao de elementos :
- Versos: 41, 106, 110, 111, 112, 115, 119, 120, 124, 125, 134,

135, 136, 143, 164, 180, 185, 188, 189, 205, 303, 325, 337, 3061, 418, 120, 132,
436, 437, 450, 481, 506, 307,

d) Murcando un pausa inconclusa
- Versos : 43, 168, 233, 252, 311, 333, 480.
¢) Isolando oracdes intercalares
- Gerundivas : linhas 2, 3,
- Comparativas : verso 71,
- Adjectivas : versos 233, 234,
) Substituindo wma conjuncio ou locugio conjuntiva eliptica :
- Versos : 160, 259, 3580,
) Respondendo a imperativos pragmaticos que, permitindo alterar a
ardem das palavras na frase, a aproximam do texto oral :
- Verso 283,
h) Ligando oracdes assindéticas de uma mesma frase :
- Versos : 289, 316, 317, 351, 358, 363, 393, 444, 445, 447, 470,

477,493,502, 504, 509.

iy Injustificadasnente :
- Verso 385, pols separava o pronome rclativo do seu

antecedente.

4}

Pontos finais .
a) Documentando uma pausa logica que coincide com a conclusao

de uma ideia semanticamente expressa ou da fala de uma personagem !

- Versos: 44, 87, 91, 105, 116, 131, 132, 138, 158, i85, 208,

209, 212 282, 288, 201, 295, 320, 357, 359, 370, 370, 400, 471, 425, 455, 183,

486, 491.
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) Injustificadamente

- Verso 33, pois transforma cm dois periodos uma oracao
consecutiva omissa da particula « 1antos »

- Versos 83, 84, 8BS, j1 que muarcam pausias entre oragoes que
constituem um unico nucleo semintico, transformando uma frase de senticdo
completo em tres frases autonomas ¢ ambiguas ;

- Verso 222, pois separa uma oragia integrante da subordinada a
que esta se liga ;

- Verso 258, porque introduz uma oragio explicativi

- Verso 268, uma vez ¢ue separi um complemento determinative
do sintagma determinado.

3) [Dois pontes
2) Introduxindo uma oragao explicativa ;
- Versos : 00, 192, 394, 473, 498,
lyy Documentando o estilo pessoal do editor
- Versos : 81,93, 153, 109, 198, 281, 301, 307, 427, 488
O) Reticéncias
) Assinalando uma infliexio de naturezs emocional (sarcasmo) .
- Verso: 73
by Indicanclo que a ideia expressa nao se completa com o termine
gramatical da frase, mas permanece suspensi e subentendida
- Versos : 243, 343,
7y Travessio !
1y Marcando uma mudanga radical ni tematica do dialoge de uma
MESMA PETSONAZEm !
- Versos 99, 291, 425, 467,
8) Ponto e virgula
a) Assinalando uma pausa mais acentuada, por vesss numil
CNUIMETALIO |
- Versos 107, 174, 215, 301, 412, 464, 499
)y Documentando o estilo pessoal do editor -
- Wersos: L4, 179, 183, 339, 414, 440,

3. Considcragdes finais

Independentamente de ser inegiavel que a pontuagio cdo Awdto da frecdiee, tal
como aparece na edicao do manua!l escolar, estd, regra geral, ¢em maor
conformidade com os critérios que hoje temos em conta a0 poatuar um WexG,
verdade € que os sinais de pontuagio ndo sargem de (orma nem arbitriria nem
indiferente. Na realidade, todos eles desempenham uma determinada funcao e,
por isso, a sua modificacio implica uma nova atribuiciio de sentido 1 mensagem
escrita, alterando consequentemente a relagao autor/texto/lcitor.
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Acresce a0 exposto que estudos que tém vindo a ser levados @ cabo por
grupos de especialistas levam-nos a afirmar que on C'est dfrercu afnsi que chagite
écrivain avait sa poncluation, o Fon ponvatt retronver sda respiration, son
style, son dtre méme™ . A crermos na veracidade desta afirmacio, nao pode deixar
de nos causar surpresa que os textos de autores medieviis ¢ renascentisias sejam
alvo de transformacoes tio radicais em matéria de pontuagio como as detectadas
na andlise comparativa que acabamos de realizar. Por 1550 se torna NCCCSSArio
prestar ao estudo da pontuagio a mesma atengio que ¢ dada a outros aspectos da
escrita, sobretudo relativamente a obras antigas, das quais serin til que existissem
edicoes criticas que nio descurassem nenhuma das componentes do processo
global da produgio do texto impresso,

Estamos certas de que o fenomeno da pontuagio se presta o multiplas
abordagens decorrentes dos diversos tipos de processos Psico-cognilivos (ue sc¢
conectam com 4 sua utilizaciio/ decadificacio. Pretendemos, assim, com este
trabalho, através do levantamento daquilo gue numa perspectiva diacranic se
pensou acerca da ponmacio desde fins da Idade Média até aos nossos dias ¢,
aindu, atruvés de uma reflexiio tedrica sobre o fenomeno (ue nio deixou de lado
as investigngGes mais recentemente levadas a cabo sobre o assunto, prestar o
nosso contributo para que o estudo da pontuagie nio seji descurado, mas antes
tido como um aspecto fundamental para a exegese ¢ conhecimento da obra de¢
um qualquer autor ¢, de forma particular. de autores antigos.

217



ACTAs DO XV ENCONTRO NACIONAL DA APL

Anexo 1
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Anexo Il
Edi¢io fac-similada de 1562 Edicin do manual cscolar
Conservados Surgidos por AcTescentados
subystitgicao
Pontaos finais: 185 130 L 37
Virgulas: 40 15 & 170
Pantos de interrogacao: 17 17 39 20
Daois pontos: 2 - A 16
Pantos de exclum.; 14 15
Ponto e vicgula 9 14
Reticéncias: 1 3
Travessiio; -
Aspas: |
TOTAL TOYTAL
230 537
Notas
1 Cf. Gil Vicente, Obras Compleias, reimpressio facsimilada da cdigao de 1502,
Biblioteca Nacional, Lishoa, 1928,
2 CFf Baptista, Vera Saraiva ¢ Pinto, Elisa Costa, S#nais, Asa, Lishoa, 1990
3 Cf. Catach, Nina, Traperses 43, Centre Georges Pompidow, Paris, 1988 in Costia,
Maria Rosa, A Pontuacdo, Porto Iid., Porto, 1991.
4 Cl. Catach, Nina, Rerue Mensuelle d' Histoire, 0t 21, Mars, 1980, p o6,
5 Cf. Martins, Ana Maria, «Aspectos da pontuagido nunil manuscrite medieval
portugues ». 19806,
6 Cf. Ferndo de Oliveira, 4 Gramidtica da Lingna Portuguesd. Introdugcio. leitura e
notas de Maria Leonor Carvalhiio Buesco, INCM, Lishon, 1975,
7 Cf. Jodo de Barros. Gramdiica da Lfngua Portuguesd. Cartinhia. Didgloga enr

Louvor da Nossa FLinguagem. Introdugio ¢ anotagoes de Maria Leonor Carvalhao Buescao,
INCM, Lisboa, 1971,

8 I a4 esta dlima fun(s‘f:lg que o autor parece dar maior relevo, uma vez que aponta
dois exemplos de ambiguidades surgidas em resultado de diferentes ponfuacoes. Of.
op.cit, pp. 388-389.

9 Cf. Péro de Magalhiics Gandavo. Regras gue enshiuaa a ridheira de escrever e o
ortografta da lingua portuguesa. codigio fucsimilada da edigio de 1574, Introdugan. dc
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Maria Leonor Carvalhio Buesco, Bihlioteca Nacional . Lishoa, 19810 As citacoes feitas
respeitam a paginacio correspondente a esta ultima edigao.

1o Esta preocupacio fica, alids, pateote de forma clarm atraves do emprege do fluture
composto com valor imperativo nos titulos dos capitulos dedicados a pontuagaeo,

11 Magalhies Gindavo afirma ; pera que o lector safba meothor pousar ¢ entender o
sentido da senfenca. ou claysula, conrem a saber, avevd viveula, dods pontos i
panto. CL op.cit., p.17.

12 1d. Txicl.. .18 pargue i fioriter 5O Lo ars fored que dotds, ¢ oF oy mels
qite o vivgula.

13 1d. 1bid.. pp.17-18 1 e principio de regra quando se comecayr o escrerer aigia
COMS. Sempre se usard de e letra das mafuscitdas ) 1 asst todos o8 nonmes frropirios,
& sofrendmmes de homids, o de inolberes. & nonies de ciddees. de villas, neacoes, & rins.
S HORIES CXGRISHOT de animaes, on bichas feraces. & a8 doxe meses do ocirnes, fonibem
se escreverdn cong fetva niainscida. Ao atribuirmos funcdes de complemento senuntcs as
mainsculas estanos 4 interpretar o texto de Gandavo 4 luz das reorias expostas por Lidmila
Védenina #n « La trilpe fonction de la ponctuation dans la phrases in lerousse. n™is.
Fevereiro-1980.

L4 ld. Lbid., p.19: A isto chamda as Latings Parénthesis, o gl aiida gue se neao
fed, nem fior issa o proposito & Sentido da pratica desaladlo. »

15 Id. Thid.. p.19 . Quando se offerecer em algiter frarte dea escriplira dizer algaa
cosa ford g Seened, gue MUIIAS Beres se ido escisa flevd ariamento. & decaracdo

ey giie se escrere. bor sebd entre dous meyos civewdos (desta manedva).

16 Id. Thid.. p. 203,
17 ld. hid.. p. 21
18 Referimo-nos a Ovigem ¢ Orthographia da Lingad Porfuguezd. cuja primeirn

cedicio data de 15995, Neste trabalho seguimos a cdicao de 1864, correcta. ¢ emendadea,
covforme o e 1784, pelo que @ paginacdo que relerirnmos se reportart a dita edicao do
século XIX.

19 CLoop.cit., p. 2120 Porgue conlo o scripturd be higr vepreseniacdn oo e
fallantos, para se tirar a conflesdo, do qie gueremos dar a entender, & frava saber onde
comecanios & doabamos as clausnlds, wsamos de poniog, comeo de Buos Balisas &
marcos, qie ditidao as sertencas, & os membros de coda clausula,

20 Id. Ibicl.. p. 214 : () comvrric se (e semipre e sentencd susfensa, & ndo waoabode
f..). Também se poe quando na pratica guie fazenios, referimos palatras o owtrent ().
21 [d. lbid.. p. 215.

22 Joda Franca Barrewo faz duas referéocias a obra de Duarte Nunes de Leite : uma vez

concordando com ele (p. 217, outra discordando (p. 2232).

23 Cfoapoit., p. 215,

24 ld. thid., p. 216 1 4 virguda, gue tambent se chamict conia, inciso, & mieyo ponie,
he wuma varinba, o risquinba torta nesta forme, Colent e de dons madas, mperforto,
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& perfevio [ o Impicrferia be i ponto, redondo, encing de g virgnda, assi @ oolon

perfevta sdo dous pontos, & encima do ontro, canio | Poeriade Be @ ponto redoitedo.

25 Id. Thid.. p.222: Angudo he & final ou nmela, gie os eSCTs de i wsaan, frerrd
denalar alguma palaiva, gue bao por entre Hnha,

206 Id Whicl., p. 223 @ & wmra, & citve fre conmmiid a8 Correciores s Iniressoes,

27 Id. Thicl., p. 125 He difficultoso assigilar regra covid, ard nsariios de proito, ¢

virgulas ; porgque ainda se enfende o freceito, Ndo s¢ expicad Demr a sud
nfeflipenciad.. ).

28 I, Ibid., p. 120 (... ) todas as pezes, gue alghnt dicto, o senfenca wdo fechar o
sentido, mas conlinuar por diaite cont ostas pavticulas Mas, Porein, Porgue. Aindaguee,
Postogue, ¢ outras siniithantes ; poremos semipre pomio, e pivgitla #o fin do ordedno. 1)
Fanihem se tsat de powto. e pirgnla entre verbos de significagio conlaria, quando se

afreaticies,
29 fl. hid., pp. 126, 127 ¢ 130,
30 Cf. Luis Antonio Yerney, Verdadeire Método de Estudar. Edicho organizada pelo

prof. Antonio Salgado Junior, vol. 1- Lstudos Linguisticos, S da Costa, Lisboa, 1919,

31 Cif. op.cit., p.B7 . Ndo fgnora V. P gue as pirgalas, pontos e dods fiaitos fordti
nrentadas pera distingudy melhor o discirso, Fste € wne dos defeitos da antiga
excritiira, gue Hnba porcos sinais destes, ¢ oy isso ¢ as vezes hent emhralicider. 1.0 038
Madernos meis advertidos fuveniardm estes diversos SINGIS, pavd Ndo 1HOS eRQanarios
NS Petrisas e wo semtido do disctirso. () ¢ et 8 l{eros IMBressos 1o rinieivas (enifos.,
quera dizer, nos findis do século XV e principios do XVI nos guais wao baeiad sals
virgrlos, ¢ fodas da pesma figura, o que caumeniaoa sensivelinentle o cHDAaco,

32 CE. Jeronimo Soarcs Barbosa., Grammiatica Philosoplice da Lingua Portpgresc.
oy Privicipios de Grammagiica Gevgl Applicados a Nossa Linguagen. Tvpographia da
Academia das Sciencias. Lisboa, 1822,

33 CFopcit, p. 91 0 A Regra IV, Geral (..) mtanda que a ponliagdn seja pradnal, ¢
que se ndn passe de inta inferior a aulra supoerfor, softande o do mmedor,

34 Id. Ibidl.. p. 85

35 [d. Ibid., p. 940.

30 {d. hid., p. 96 : Pois nos servimaos do doecento agudo ¢ circtigflexc. nee So Pt
notar o prosodiv das syllabas, mas tambem differentes especies de rogaes com d
moesma fetra differontemente accentfiddea, Cisto nao termos g3 rozes do HOSsa
Pronunciagdan,

37 Cf. « O Panorama, Jornal Litterario ¢ Instructivo da Socicdade Propagadora dos
Conhecimentos Uteis », Lishoa, 1938, 14 ¢ 28 de Julho, artigos de Alexandre Herculano,
pp.219-220 ¢ 234-230.

i8 Id.. thid.. p. 219.

39 1d., hid., p.219,

40 [.. Ibid., p.220.
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41 Td.. Thid., p 234 : « Os caracteres usuacs da pontuagldo vem a ser: d virguln, o
panto e virgula, dois pontos ¢ ponto» ¢ P.235 0« Ha tres gencros de pontos o ponto
simples, ponto interrogative. L o ponto admirative ou exclamativo »,

42 Id.. Ibid., p.220.

43 CF. © Gomes, Alvaro. Nopa Gramdtica Viva, 57 ¢ 6" anos e escolaridade, Asa,
1'ed., 1991, pp.66-69 : Azeredo, M* Olga et alil, Da Comtnicd¢do o Expressdo, 7" B' ¢
9ranos, Asa, 8cd., 1989, pp.51-39 ; ¢ Cunha, C. ¢ Cintra, Lindley, Nora Crredmdtice oo
Portugués Contempordneo, Ed. 5 da Costa, 37 ed., Lisboa, 1986, pp. 639604,

44 Cunha e Cintra (1986) referem ainda os « colchetes » ¢ . em nota, o« hifen v as
« mainsculas » € 0% diversos tipos ¢ cores dos « caracteres de imprensia -

45 Ct. Catach, Nina, «La Ponctuations in Langue Francaise, %45, Laroussc, Traris.
1980, cap.l, p.21.

46 Cr. Cf. op.cit.. p. 18,

47 Cf laufer. Roger. « Du ponctuct au scriptural (signes d'énoncd ¢t marques

d"énonciation) » in Langue Francaise n® 49, Larousse. Paris. cap.ll. p. 80.

48 CE op.cit.. p. 78 1 Alors que snoltre ortagraphe est prescriplive, nolre ponctuation
est libdrale et persuasive.

49 A veracidade desta afirmacio ndo invalida que os sinais de pontuacio se rejm
pelos principios dos ¢ixos sintagmitico ¢ paradigmatico, ainda que (.. fewr
syntagmatigice ne se preseuic pos CORNNe Wi Systémic de combinaisons enire ces signes.
id. Ibid., p. 69

50 f esta nac linearidade dos sinais de pontuacio que leva Nina Catach a chamar a
atengiio para quc (...} fa plupart du femips Peffet des sigres. conlrafrepient d ce que
pourrail laisser crofre feur dénonination, n'este pas « ponctiel s mats continy. . op.cit.,
p.17.

51 Cf. Gruaz, Claude, « Recherches Historiques et Actuelles sur la Ponctuation » in
Langue francaise n°45, Larousse, Paris, 1980, p.15.

52 Cf. Tournicr. Claude, « Histoire des idées sur la ponctuation - des débuts e
I'impritneric a nos jours » in Langue Francaise. n®45, Larousse, Paris, 1980, [2.30.

53 Estia neste ¢aso os sublinhados ¢ os diversos tipos de caracteres distintivos,
caracteristicos da pontuagio nio de frase, mas de texto ¢ sobre os quais decidimos NAN NOS
deter.

54 A proposito desta dupla fungio do ponto final (enquanto indicador de pausa ©
marca de abreviatura) Gf. Moreauw-Marechal. ). Scriptoriun - Revwe Diternationdale
d'Frudes Relatives aux Manuscrits - tome XX Paris. 1968, p.57 @ H est bien dvident qie
fe point pausal et le point dabreviation traduisent des phénomenes ol i foil
différents et que c'est l'identité de forme, perceptible a la lecture seifement, ity proFmie!
de les grouper dans la niéme définiton.

55 Cf. Catach. Nina. » Présentation » in Langie Pravicdise, #°45, Laroussc. Paris, p.4.
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